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v... A Kyilkhor sajat szellemi energidnk sziilotte.
Mi adunk neki testet, érzelmeket, multat és mi vesz-
sziik el az életét. A Kyilkhor itt van koriilottiink és
csak arra var, hogy belépjen vilagunkba...”

Jerry felpillantott. Egy halk koppanast hallott, valahonnan a konyha fel6l. Néhany
pillanatig mozdulatlanul figyelt, aztdn legyintett magaban, majd ujra olvasni kezdett.
De alig kezdte el a kovetkez6 mondatot, Ujra egy koppanast hallott. Most valamivel
erdsebbet, mint az el6bb.

Osszerezzent.

Jobbra pillantott. Kinézett a szobaja ablakéan, a sotét utca felé. Ejfél felé jart az
id6. Az ablaka el6tt allo fa agait az éjszakai szél életre keltette. A gbcsortds agak
nytjtozo kezekként probaltak elérni az ablak kilincsét. A mozgd arnyékok bevetiiltek
a szobaba. Jerry fesziilten figyelt.

Aztan jra meghallotta a hangot.

Szemei kikerekedtek: mintha valami motoszkalna a konyhaban...

Eszébe jutottak a gyermekkoraban rémiszt6 éjszakakat okozd parketta hangok.
Amikor az egész csalad lefekiidt aludni és a vilag elcsendesedett, Jerry figyelme €lén-
kebbé valt. Azok a gonosz parkettak pedig mindig ekkor kezdtek kiilonb6zé reccsenése-
ket, roppanasokat hallatni. Amikor meghallotta a kiilonds zajokat, ott, abban a pillanat-
ban sohasem tudta elképzelni, hogy a homérséklet-csokkenés hatasara hiilo fa anyag-
valtozasai adjak ki a furcsa, titokzatos hangokat. Sokkal inkabb tiint valami misztikus,
emberfeletti, tulvildgi motoszkaldsnak. Reszketve huzta a takardt egészen az orra he-
gyéig. Néhanyan a baratai koziil még a fejiik bubjara is felhiztak volna, de 6 nem merte
magat teljesen betakarni. Egyszerre érezte a félelmet és a kivancsisagot. Vajon meglat-e
az ¢jfekete szobaban valami furcsa, talvilagi szerzetet? Akarta is, meg nem is...

Csorompoltek az edények.

Ujra 6sszerezzent és lassan lerakta a lapot, melyet az elébb olvasott. Most mar
biztos, hogy van ott valami! Lassan a szoba csukott ajtaja felé fordult. Az ajté maga
mogott rejtette a sotét folyosot, melyrdl a haz szobdi és a konyha is nyilt. ,,Minden be
van zarva?” — villant fel az agyaban. Egy masodperc alatt lefuttatta maga el6tt: bezarta
a kaput, még amikor a nap vords fényt sugarozva lenyugodott, aztdn néhany orat kint
olvasott a teraszon egy lampanal, mire bejott a dolgozoszobdjaba, mar este nyolc ora

* Idézet Tong-pa tibeti lama, 4 teremtd erd cimii konyvébol.
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volt. Becsukta maga mogott a bejarati ajtot €s... és csak a biztonsagi zarat akasztotta
be! Most még jobban megijedt. Erezte, ahogy a fesziiltség lassan elarasztja tagjait.

Ekkor egy ijabb hangot hallott meg. Mintha valaki mély hangon mormolt volna
valamit. Aztan ujra csérompolés. Tanyérok csapodtak a foldhoz...

Nem htizhatta az id6t. Ovatosan felemelkedett székérél, kozben a kezével meg-
fogta az iilést, hogy ne keltsen a szék hatratolasaval zajt. Olyan lassan mozgott, hogy
szinte belesajdult a dereka és a combja.

,,Bejott valaki a hazamba!” — csak erre tudott gondolni.

Miutéan sz€két 6vatosan letette maga mogott a szonyegre, lassan felegyenesedett,
¢s elindult a csukott ajto felé. Idegei annyira megfesziiltek, hogy még a kandalloban
langol6 fak pattanasaira is szinte Osszerandult. A kinti sz¢l feler6sodott, és a fa arnyé-
kai most baljéslatiian nyultak be a szobaba. Jerry lassan, 1épésrdl 1épésre haladt az ajtod
iranyaba.

Csak meg ne hallja! Abban bizott, hogy a behatol6 azt hiszi, iires a haz. Bar a
dolgozdszobajaban égett az irdlampa €s a sotétitd fliggdny sem volt elhtizva. Ezt fur-
csallta is. Ha 6 be akarna torni egy hazba, akkor biztosan megnézné eldszér minden
ablakat, hogy van-e otthon valaki...

Elérte az ajtot. Mar megfogta a kilincset, hogy kinyissa, amikor hirtelen mozdu-
latlanna dermedt. Eszébe villant, hogy nincs ndla semmi 6nvédelmi fegyver. Ha ki-
megy csak ugy, puszta kézzel és a betoré nem menekiil el, akkor konnyen dulakodas
torhet ki, €s 6 a rovidebbet huzhatja... Nem, erre nem is mert gondolni.

Megfordult és szemével 1azasan keresni kezdte a szoba johet6 ,,eszkdzoket.” Am
nem talalt semmit. A dolgozoszobija teljesen atlagos szoba volt: egy faltol falig érd
konyvespolc tele konyvekkel, egy mahagoni irdasztal, rajta egy monitor, meg billen-
tylizet, egy er6s irdlampa, teleszkopos bdrszék és egy kandalld. Itt nincs olyan targy,
melyet fel lehetne hasznalni. Kétségbeesetten nézett koriil Gjra. Taldn, ha a monitort
felemeli és hozzavagja... Aztan meglatta a kandalld6 narancsos langjait, a langokban
pedig az izz6 végli piszkavasat. Felcsillant a szeme és hatalmas Iéptekkel, 6vatosan az
alkalmi fegyver felé¢ indult. Mikozben az dhitott piszkavas felé haladt, Gjabb hangok
szirddtek be a szobaba.

— A francbal... Gyere el6! — a szavakat tisztan hallotta. A rekedt, mély hang mint-
ha valahogy furcsan ismerdsnek tiint volna.

Jobb kézzel megmarkolta a piszkavasat és visszaindult az ajtéhoz. Kozben a
konyhaban ujabb tanyérok tortek dssze.

— A rohadt életbe! — jott kintrdl.

Jerry nem tudta, hogy ki lehet odakint, de ahogy ujra hallotta a szitkozodast,
megbizonyosodott, hogy ezt az ismerds, rekedt, torz hangot mar hallotta valahol.

Odaért az ajtoéhoz és megfogta még egyszer a kilincset. Most mar nem volt visz-
szaut. Egy pillanatig még tétovazott — taldn keresni akart valami iirtigyet, csak hogy ne
kelljen kimenni és megkiizdeni a betolakodéval. De nem volt mit tenni. Lenyomta a
polirozott rezet.

Az ajté halkan nyilt ki — Jerry aldotta az ajtdpantokat és a kendolajat...

A folyoson sotét volt, de a csukott konyhaajto tejiivegén keresztiil sarga fénynégy-
zet vetlilt a marvany jarolapokra. Jerryt szinte lebénitotta a rettegés. Amig a dolgozoszo-
bajaban kuporgott és nem tudta biztosan, hogy mi torténik a konyhaban, megvolt annak
az esé€lye, hogy talan csak a nem 1étez6 parkettadk nyikorognak, pattognak, és csak az
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agya jatszik vele. Mit meg nem adott volna most azokért a rémiszt6 parkettakeért...

Ekkor hirtelen egy arny torte meg a fénynégyzetet. Jerry majdnem felsikoltott,
annyira megrémiilt.

— Most majd megtudod, hogy ki az ur... — hallotta most mar sokkal tisztabban és
kozelebbrél. — Nekem ugyan nem parancsolsz...

Ez a hang annyira ismerds... Tudta, hogy mar hallotta valamikor, de nem ugrott be,
hogy kié lehet. Szinte alomnak tiint az egész. Valaki van a konyhajaban ¢és szitkozodik, s
bar ismer6s a hangja, nem tud rajonni, hogy ki az. Raadasul egy piszkavasat szorongatva
a kezében most arra késziil, hogy beront, és ha gy alakul, agyonveri.

Mar csak két méterre volt az ajtotdl. A falhoz simult, nehogy a tejiivegen atsejld
sziluettje elarulja. Szive szinte ki akart szakadni a mellkasabol, a tiideje ugy zihalt,
mintha most j6tt volna fel az 6cean fenekérdl. Hideg veriték csorgott végig a hatan.
Nincs mas valasztasa. Lassan megfogta a kilincset és megtette...

Benyitott.

A piszkavasat magasra emelve, minden erejét a tamadasra 6sszpontositotta, aztan...

Halalra rémiilt.

Mar sokat hallott az emberi agy furcsa helyzetekben tapasztalt reakcioirol. Hallott
arrol, hogy stresszhelyzetekben képes olyan dolgokat produkalni, amit normal, hét-
koznapi ¢€letiinkben nem tapasztalunk meg soha. Nem tudta, hogy milyen atélni egy
extrém, felfokozott idegi szituaciot — egészen mostandig. A kilincs lenyomasa és a
konyhaba 1épés kozott talan ha egy masodperc telt el, de abban a kiilonds, rémiilt lelki-
allapotban, melyben Jerry volt, egészen mashogy telt az id6. Ahogy meglatta az alakot a
konyha kézepén, szdmara szinte megdermedt az id6. A megddbbenés és a rémiilet jeges
vegyiilete rohant végig testén, mikdzben az alak sotét, karikas szemébe nézett.

— Henton... — mondta ki szinte suttogva a konyha kozepén allo férfi nevét.

Es ott allt elétte! Hossza, vallig ér6, barna haja dsszekocolodva. Még mindig ab-
ban a farmerkabatban volt, melyet Mary vett neki harmincotodik sziiletésnapjara. A
kabat magéan hordozta az elmutlt évek viszontagsagait: konyoke kiszakadt, szine telje-
sen kifakult, ujjai kirojtolodtak.

— Szoval te vagy az! — mondta Henton mély hangon. Beesett, karikas, sotét sze-
mébdl valami mély, eltokélt gytildlet sugarzott.

Csontos, borostas arca megkeményedett, aztan hirtelen elindult Jerry felé. Meg-
fogta jobb kézzel az eldtte allo konyhaasztalt, majd mintha csak vékony papirbél len-
ne, nekihajitotta a falnak.

Jerry csak allt dobbenten és nem tudta megmagyarazni, hogy mi tortént. Henton
egy pillanat alatt el6tte termett és még miel6tt barmit tehetett volna, 6kdlbeszoritott
bal kézzel nagy erével arcon vagta. Az iités a jaromcsontjat érte. A csapas akkora
erejli volt €s akkorat csattant, hogy szinte szétrobbant a vilag. Jerry eldtt egy pillanatra
minden elsotétiil, és mikozben elméje a rovidzarlattal kiiszkodott, teste meglodult
hatrafelé ¢és kizuhant a folyoséra. Kozben konyodke nekicsapodott a vilagos tejiiveg-
nek, ami nagyot csorompdlve darabokra tort. A szilankok felhasitottdk az ingjét és
végigmetszették a karjat.

— Na, mi van?... — iivoltdtte Henton. — Csak ennyi telik téled?

A férfi, mint egy Oriilt orias, Jerry f61é tornyosult. Folényes, lekicsinyl6 tekintettel
nézett le ra. Aztan sejtelmesen elvigyorodott — hianyos fogsora megsargulva, megfe-
ketedve iilt szajiiregében.
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— Most megdoglesz! — mondta arcan kegyetlen, hideg kifejezéssel, majd lehajolt,
hogy torkon ragadja megrettent aldozatat.

Jerry még mindig jobb kezében szoritotta a piszkavasat és tudta, ha most nem
cselekszik, akkor arra a sorsra jut, mint a szerencsétlen Mary... Ahogy Henton kdze-
lebb hajolt, a kormos vas lesujtott.

A piszkavas becsapddasakor Jerry megdobbent: ,,Ez nem lehet igaz! Hozzaért

Az alkalmi fegyver allkapcson talalta az 6riilt Hentont. De valami probléma volt.
Bar a férfi a piszkavas csapasatol megtantorodott és hanyatt esett, nem az tortént, ami-
nek kellett volna. A valdsag valahogy furcsan eltorzult. Jerry latta a becsapddod pisz-
kavasat és azt is latta, hogy az behatolt Henton arcaba. De a sebbdl nem szivargott vér.
A férfi valahogy nem vérzett, st semmi nyomot nem hagyott a tdmadas!

Jerry, ha lehet, most még jobban megdobbent. Teljesen Osszezavarodott. Henton
lassan ranézett azzal a hideg, kegyetlen tekintetével, és megprébalt felkelni. Jerry
megakadalyozta és Ujra lestjtott. Most még nagyobb erdvel vagott oda, mint az elobb.
A piszkavas nagyot csattant Henton homlokan, mire a férfi Gijra elvagddott. De semmi
tobb. Se vér, se csontszilankok. Mintha valamilyen 6rokmozgé gép dolgozna a mell-
kaséaban, ujra felemelte a fejét és probalt labra allni.

Jerry szamara teljesen 0sszezavarodott a valdsag. Valami ott fekiidt elotte a fol-
don, ami semmiképp sem lehet ember. Legalabbis nem normalis, hétkéznapi értelem-
ben vett ember. Henton Jerryre nézett, majd elvigyorodott.

— Véged van — mondta sokat sejtetd hangon.

Jerry egy kis id6re Ujra érezte azt a furcsa pillanatot, amikor az id6 latszélag meg-
fagy. Agyat megbénitotta a felismerés: lehetetlen megdlni. Es itt van a hazdban! Henton
le fogja gylirni, mint szerencsétlen feleségét, Maryt. Jerry el6tt villanasszertien jelentek
meg a képek, ahogy egy ¢éjszaka Henton részegen hazaallitott és nekiesett a védtelen
feleségének. Evekig terrorizalta Maryt. Ivott, er8szakoskodott és megrogzotten félté-
kenykedett. Egy kézzel fojtotta meg a not. Kegyetleniil megélte a sajat feleségét.

Es most itt all elétte! Raadasul ugyanazzal a tekintettel néz r4, mint azokra a férfi-
akra, akikrél azt gondolta, hogy Maryvel 6sszesziirik a levet. Ezt nem éli tal. Nem
¢lheti tal...

Aztan hirtelen eszébe jutott a kandallo...

A megfagyott id6 hirtelen kiolvadt. Henton artikulatlan iivoltése Gjra elontotte a
tudatat, ujra érezte kezében a kormos piszkavasat. Villamgyorsan, még miel6tt ellen-
fele felkelt volna, Jerry megfordult és rohanni kezdett a dolgozoszobaja felé. Mire
Henton labra allt, odaért az ajtohoz és beesett rajta.

Az utolso pillanatban sikeriilt bezarnia az ajtot.

Dorrenés. Henton nekirontott az ajtéonak, hogy testével attorjon rajta, de a fa
ellenallt.

— Nyisd ki, te rohadék! — kialtotta vicsorogva. — Hallod? Nyisd ki!

— Most elintézlek! — iivoltotte Jerry szinte ugyanazzal az Oriilt tekintettel, mint az
elébb kint a folyosén Henton.

Aztan eldobta a piszkavasat. Egyetlen dolgot tehetett: felmarkolta az asztalan allo
kétszazotvenhat oldalnyi kéziratot, amit harom hénapos kemény munkaval irt és a
kandalléhoz lépett.

Kozben az ajtot egy Gjabb roham tamadta meg. A falap nagyot reccsent, ahogy
Henton teste nekicsapodott. Az ajtopantok veszélyesen meglazultak. A megrémiilt
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férfi latta, hogy a kovetkezd tAmadast mar nem fogjak ttlélni.

Jerry nem tétlenkedhetett: nagy levegét vett és megtette, amit soha sem tudott
volna elképzelni...

Az id6 Gjra megfagyott.

A lapok, mint az Oszi falevelek, lassan hullottak ala. Ahogy elérték a narancsos
langokat, szélik vorosen felizzott, majd a tiiz teljesen beboritotta és elnyelte Oket.
Jerry csak bamulta a fényl6 ragyogast és a semmivé foszlo papirlapokat, rajtuk embe-
rek, érzések és életek. A langok belemartak Henton és Mary csaladi hazaba, mely
annyi veszekedés tangja volt. Elnyelték a kiabalasok, orditasok hangjait, aztan felfal-
tak a szenvedést, melyet Mary ¢élt at éveken keresztiil. Végiil megperzselték, majd
felemésztették Henton testét is.

Néhany masodperc alatt tiint el minden, amit Jerry oly gonddal, szinte méanidkus
precizitassal kitalalt és leirt. Nem maradt a konyvbdl semmi, csak a kémény felé me-
leg levegon felroppend, megfeketedett perjedarabok. Elégette azt a kéziratot, melyet
alig egy napja fejezett be, és amely mar csak a kiadast varta, hogy aztan mindenki
részese lehessen Henton és Mary életének.

Csend lett. Felnézett, és fesziilten figyelt. Nem hallott semmit. Felkelt és 6vatosan
az ajtobhoz ment. Nekitapasztotta a fiilét és hallgatodzott. Semmi. Aztan er6t vett ma-
gan és kinyitotta az ajtot. Mar szinte varta a gyilkos csapast és szinte latta maga el6tt
Henton o6riilt arcat, de a folyoso lires volt. Halkan odalopddzott a konyhaajtohoz és
benézett rajta: csak az Osszetdrt tanyérokat és a kificamodott 1abu konyhaasztalt latta.

Henton, akit Jerry teremtett meg konyve kéziratdban, szertefoszlott és eltlint.

Ordkre...
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